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Mazkur xalgaro ilmiy-amaliy konferensiya to‘plami kompyuter lingvistikasining ayrim
yo‘nalishlari, jumladan, korpus lingvistikasi, til ta’limida kompyuter texnologiyalari, NLPda til va nutq
tahlili (lingvistik analizator: morfologik, sintaktik va semantik tahlil, nutq analizi va sintezi), mashina
tarjimasining lingvistik va dasturiy ta’minoti, kompyuter leksikografiyasi: ontologiya, tezaurus,
shuningdek, zamonaviy tilshunoslik masalalari kabi mavzular tahlilga tortilgan maqola va tezislardan
tashkil topgan.

Ushbu ilmiy maqola va tezislar to‘plami kompyuter lingvistikasi, kompyuter texnologiyalari, amaliy
filologiya kabi yo‘nalishlarda ilmiy izlanishlar olib borayotgan professor-o‘qituvchilar, doktorantlar,
mustaqil izlanuvchilar, magistr va talabalar uchun mo‘ljallangan.
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COCTAB OPTAHM3ALIMOHHOI'O KOMUTETA:

3aBenytommii kKadeapoit KOMIIBIOTEPHOHN M MPHUKIIAAHON TMHTBHCTUKH HY V3,
n.¢.H., mpodeccop.

[Ipodeccop Kazaxckoro HammonanpHOTO YHUBEpCHTETa UMEHH antb-Dapadu,
I.¢.H.

[Ipodeccop xadeapsr KOMIBIOTEPHOHN U IPUKIAAHON THHTBUCTUKH, K.(.H.
JoueHT xadeapsl KOMIBIOTEPHON U IPUKIAAHON THHTBUCTUKY, K.(.H.
Crapuias npenojaBarelibHINIa KadeIpbl KOMIBIOTEPHOW U MPUKIIATHON
JIUHTBUCTUKH, K.IIEI.H.

Crapuias npenojaBatelibHINA KaQeIpbl KOMIBIOTEPHOW U MPHUKIIATHON
JIMHTBHCTHUKH.

Crapias peronaBaTeNbHUTA Kadeaphl KOMIBIOTEPHONW W MPUKIIATHON
JIUHTBUCTHUKU.

Crapias mperoaBaTebHUIA Kadeaphl KOMIBIOTEPHONW U MPUKIIATHON
JIUHTBUCTHUKU.

Crapuias npenojaBatellbHINA KaQeIpbl KOMIBIOTEPHOW U MPHUKIIATHON
JIMHIBUCTHUKH, K.().H.

Crapmias mpenojaBaTeNbHUIA Kadeapbl KOMITBIOTEPHOH M MPUKIATHON
JIMHIBUCTHUKH, K.().H.

[MpenonaBarenbHUIa KaQepbl KOMITBIOTEPHON U MPUKIATHON JIMHTBUCTHKH,
IIpenonaBarensHuna Kadeapsl KOMIBIOTEPHON U NPUKIaJHON JTMHIBUCTUKH.
[penonaBarens Kadeapbl KOMIBIOTEPHON M NPUKITIATHOMN JTMHIBUCTHUKH.
IIpenonaBarensHuna kKadeapsl KOMIBIOTEPHON U NPUKIaJHON JTMHIBUCTUKH.
IIpenonaBarensHuna kKadeapsl KOMIBIOTEPHON U NPUKIaJHON JTMHIBUCTUKH.
[penonaBarenbHuUIa Kadeapbl KOMIBIOTEPHON U PUKITATHON JTMHTBUCTHUKH.
IIpenonaBarensHuna kKadeapsl KOMIBIOTEPHON U NPUKIaJHON JTMHIBUCTUKY.
[penonaBarenbHuUIa Kadeapbl KOMIBIOTEPHON U PUKIIATHON JTMHIBUCTHUKH.
[IpenonaBarensHuna Kadeapsl KOMIBIOTEPHON U NPUKIAJHON JTMHIBUCTUKY.
[IpenonaBarens kadeapsl KOMIBIOTEPHON W NPUKIAJHON JTMHIBUCTHUKH.
[MpenonaBarenbHUIA Kadeapbl KOMIBIOTEPHON W PUKITATHON JTMHIBUCTUKH.
[IpenonaBarenbHuna Kadeapsl KOMIBIOTEPHON U NPUKIaJHON JTMHTBUCTUKH.
Maructpant kadeapoit KOMIBIOTEPHON U MIPHUKIIAAHON JIMHIBUCTHUKH.
Maructpant kadeapoit KOMIBIOTEPHON U MPUKIIAAHON JIHHIBUCTHKH.
MaructpaHT kKadeapoil KOMIbIOTEPHOW U MPHUKJIAIHON JINHT BUCTHKH.
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Matepuanbl MeXIyHapOJHOW HAy4YHO-TPAKTHYCCKOW KOH(EPEHIMH, BKJIIOYAIONIUE CTaThbU U
TE3UCHI, TIOCBAIICHBI HEKOTOPBHIM HAIPABJICHUSM KOMITLIOTEPHOHN JTMHTBUCTHKH, B TOM YHUCIIE KOPITYCHOM
JUHTBACTUKE, KOMIIBIOTEPHBIM TEXHOJIOTHSAM B SI3BIKOBOM 00pa30BaHWM, aHANM3y s3blka U peun B NLP
(JTuHrBUCTHYECKUH aHATH3aTOP: MOP(POTOTUIESCKUN, CHHTAKCHYECKUI W CEMAaHTHUYCCKHI aHATN3, aHAJIH3
peun u cuHTe3), JIMHrBUCTHYECKHE 0a3bl JaHHBIX M MPOrpaMMHOE 00ecIeUeHne MAIIMHHOIO IIEPEBOa,
KommbrorepHas aekcukorpadus: OHTOJIOTHS, Te3ayPYC, a TAKKE MPOOIEMbI COBPEMEHHOM JTMHTBUCTHKHY.

COopHUK HayYHBIX CTaTed WM JMCCepTalui NMpeAHa3HaueH s TpodecCopoB U MpernoaaBaTenci,
JIOKTOPAHTOB, HE3ABUCUMBIX HCCIICIOBATEIICH, MATHCTPOB U CTYJICHTOB, BEAYIUX HAYYHBIE UCCIICTOBAHUS
B TaKWX OO0JIACTSAX, KaK KOMITBIOTEPHAS JMHTBUCTHKA, KOMITBIOTEPHBIC TEXHOJOTUU W TIPUKJIAJHAS
JIUHTBUCTHKA.

ABTOpPBI HECYT OTBETCTBEHHOCTH 33 COJICPKAHUE W KAYeCTBO CTATEH M TE3MCOB, BKIFOYCHHBIX B

KHUTY.

OTBETCTBEHHBI PEJAKTOP:
0.¢.H., npogh. H A6Oypaxmonosa

PEJAKIIMOHHAS KOJJIEI' USI:
PhD, npog. 3. Taxupos
PhD, ooy. A.Uckanoaposa
PhD 3.Kacumosa
PhD JI. ®ammaxosa
PhD /[ Xyooub6epeanosa
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This proceedings of international scientific-practical conference including articles and theses deals
with some directions of Computational Linguistics, including Corpus Linguistics, Computer Technologies
in language education, Language and speech analysis in NLP (Linguistic analyzer: morphological, syntactic
and semantic analysis, speech analysis and synthesis), Linguistic database and software of Machine
Translation, Computer Lexicography: ontology, thesaurus, as well as Modern Linguistic Issues.

The proceedings of scientific articles and theses is intended for professors and teachers, doctoral
students, independent researchers, masters and students who are conducting scientific research in such areas
as Computational Linguistics, Computer Technologies, and Applied Linguistics.

The authors are responsible for the content and quality of the articles and theses included in the

book.

RESPONSIBLE EDITOR:
DSc, prof. N.Abdurakhmonova

EDITORIAL BOARD:
PhD, prof. Z.Taxirov
PhD, dots. A.Iskandarova
PhD Z.Kasimova
PhD D.Fattaxova
PhD D.Xudoyberganova
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Annotatsiya. Ushbu magolada mustaqillik davri nashrlariga asoslangan diaxron korpus
yaratish va uning lingvistik ta’minoti masalalari yoritiladi. Tadqiqotda mustaqillikdan keyingi
davrda o°zbek tilida yuz bergan o‘zgarishlarni o‘rganish uchun diaxron korpusning ahamiyati
tahlil gilinadi. Shuningdek, tarixiy matnlarni ragamlashtirish, morfologik va sintaktik belgilash
texnologiyalari, leksik o‘zgarishlarni aniqlash metodlari hamda lingvistik resurslarni yaratish
jarayonlari ko‘rib chiqiladi. Tadqiqotning dolzarbligi mustaqillik davri nashrlarining tilshunoslik
nuqtayi nazaridan tahlil qilinmaganligi bilan bog‘liq.

Kalit so‘zlar: diaxronik korpus, lingvistik ta’minot, tarixiy matnlar, morfologik tahlil,
lemmatizatsiya, normalizatsiya.

Annotation. This article explores the creation of a diachronic corpus based on publications
from the independence period and its linguistic support. The study analyzes the significance of a
diachronic corpus in examining linguistic changes in the Uzbek language after independence.
Additionally, it discusses the digitization of historical texts, morphological and syntactic
annotation technologies, methods for identifying lexical changes, and the process of developing
linguistic resources. The relevance of the study lies in the fact that publications from the
independence period have not yet been analyzed from a linguistic perspective.

Keywords: diachronic corpus, linguistic support, historical texts, morphological analysis,
lemmatization, normalization.

AHHOTanus. B 1aHHONW CcTaThe pacCMATPUBAKOTCSA BOMIPOCHI CO3JaHUS AUAXPOHHOTO
KOpIlyca, OCHOBAaHHOIO Ha H3JAHUAX IIEpUOAA HE3aBUCUMOCTH, U €ro JIMHIBUCTUYECKOIO
oOecnieueHus. B uccnenoBaHny aHalIM3upyeTcs 3HaYCHHE JUaXPOHHOTO KOpIyca JJisl U3y4eHus
U3MEHEHUH, NMPOU3OIIEIINX B y30€KCKOM s3bIKE IOCIEe OOpETeHHs He3aBUCHUMOCTH. Takke
paccMaTpuBalOTCS ~ MpOIECChl  OUU(PPOBKM  HUCTOPUUECKHUX  TEKCTOB,  TEXHOJOTUHU
MOpP(OJIOTrHUECKON M CHHTAaKCUYECKOI pa3MeTKH, METO/IbI BBISIBJICHUS JIEKCHUECKUX U3MEHEHUH U
CO3/IaHHE JIMHIBUCTUYECKUX PECYpCOB. AKTYaJIbHOCTh HCCIENOBaHMs OOYCIOBJIEHAa TEM, UYTO
U3J1aHU [IEPUOJAa HE3aBUCUMOCTH paHee HE MOABEPraliCh JIMHTBUCTUYECKOMY aHAJIU3Y.

KuroueBble ciioBa: 1uaxpoHHbBIN KOPITYC, TMHTBUCTUYECKOE OOecTIeueHue, UCTOPUIECKHE
TEKCTHI, MOp(osIornyeckuii aHaIu3, IeMMaTU3aIs, HOpMaJIU3aIusl.

Kirish

Mustaqillikdan keyin o‘zbek tilida sezilarli o‘zgarishlar yuz berdi. Jumladan, kirill
yozuvidan lotin yozuviga o‘tish, yangi atamalar paydo bo‘lishi, leksik va grammatik
tuzilmalarning boyib borishi kuzatildi. Ushbu jarayonlarni tizimli o‘rganish va tahlil gilish uchun
mustaqillik davri nashrlari asosida diaxronik korpus yaratish dolzarb masala hisoblanadi. Diaxron
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korpuslar til o‘zgarishlarining dinamikasini kuzatish, matnlarning turli davrlardagi leksik va
grammatik o‘zgarishlarini anigqlash hamda lingvistik modellashtirish jarayonida muhim vosita
bo‘lib xizmat qgiladi [Rissanen M., 2000]. Ushbu tadqiqot diaxron korpus yaratish jarayonida
lingvistik ta’minotning asosiy jihatlarini tahlil qilishga qaratilgan.

Asosiy gism

1. Mustaqillik davri nashrlari va diaxron korpus

Mustaqillik davri matbuot va adabiyotlarining lingvistik o‘zgarishlarni aks ettirishdagi
ahamiyati katta. Ushbu davrda chop etilgan rasmiy hujjatlar, ilmiy magolalar, ommaviy axborot
vositalari materiallari va adabiy asarlar til o‘zgarishlarini kuzatish uchun muhim manba
hisoblanadi [Biber D., 1993]. Mana shu ahamiyatlarni inobatga olgan holda o‘zbek tilining 33
yillik ya’ni, 1991-yildan 2024-yilgacha bo‘lgan mustaqillik davriga oid nashrlarini (asosan badiiy
asarlar) o‘zida jamlagan yana bir diaxron korpus yaratish ishlari olib borilmoqda. Bu kabi diaxron
korpuslarda  leksik-semantik  o‘zgarishlar, terminologik yangilanishlar va  stilistik
transformatsiyalar yaqqol namoyon bo‘ladi. Masalan, mustagillikdan keyin siyosiy va igtisodiy
sohalarda jadal rivojlanish natijasida yangi atamalar va iboralar paydo bo‘ldi. Shuningdek, adabiy
matnlarda ham milliy o‘ziga xoslikni aks ettirish tendensiyalari kuzatilmoqda. Ushbu
o‘zgarishlarni aniq tahlil qilish uchun diaxron korpusning qo‘llanilishi muhim ahamiyat kasb etadi.
Bu jarayonda lingvistik modellashtirish, leksik-statistik tahlil va sun’iy intellekt asosida ishlov
berish texnologiyalaridan foydalanish diaxron tadgiqotlarni yanada samarali olib borishga yordam
beradi. Mustagqillik davriga oid matnlar diaxronik korpusga kiritilsa, o‘zbek tilining rivojlanish
dinamikasini yanada aniqgroq tahlil gilish imkoniyati kengayadi.

2. Lingyvistik ta’minot tarkibiy qismlari

Har ganday korpusni yaratishda lingvistik jarayonlar muhim ahamiyat kasb etadi. Bu
jarayonlar til o‘zgarishlarini tizimli ravishda o‘rganish, matnlarni sintaktik va semantik jihatdan
chuqur tahlil qilish hamda lingvistik ma’lumotlarni aniq va ishonchli tarzda qayta ishlash imkonini
beradi. Bundan tashqari, diaxron korpuslarga ham lingvistik tadgigotlar uchun mustahkam
ma’lumotlar bazasini shakllantirishda asosiy vositalardan biri sifatida qaraladi. Diaxron korpus
yaratishda ham quyidagi lingvistik jarayonlar muhim ahamiyatga ega:

2.1. Matnlarni tanlash va tasniflash

Matnlarning stilistik va funksional turlari bo‘yicha tasniflanishi, nashr yili va mualliflik
omillari hisobga olinishi kerak. Shuningdek, matnlar yozuv tizimi (kirill yoki lotin) bo‘yicha
ajratilishi lozim. Masalan, Helsinkidagi diaxron korpus tadgiqotlarida matnlarni kategoriyalarga
ajratishning samarali usullari qo‘llanilgan [Rissanen M., 2000].

2.2. Normalizatsiya va transliteratsiya

Lotin va kirill yozuvidagi matnlarni bir-biriga moslashtirish, eski imlo goidalarini yangi
standartlarga mos ravishda tahlil gilish muhimdir [Jurafsky D. and Martin J.H., 2021]. Masalan,
“xalg xo ‘jaligi” iborasi keyingi yillarda “igtisodiyot” so‘zi bilan almashtirilgan. Yangi imlo
qoidalari bo‘yicha eski imlo qoidalarida “kechayu-kunduz”, “ertalabki” shaklida qo‘llanilgan
so‘zlar keying yillarda yangi imlo qoidalariga ko‘ra “kecha-yu kunduz”, “ertalabgi” shaklida
qo‘llanilishi kabilar.

2.3. Morfologik va sintaktik belgilash

Morfologik analizatorlar va avtomatlashtirilgan tahlil usullari orqali so‘z shakllari va
ularning grammatik xususiyatlari belgilanishi zarur. TreeTagger va UDPipe kabi vositalardan
foydalanish mumkin [Kuznetsov 1., 2014].

2.4. Leksik o‘zgarishlarni kuzatish

Mustagqillikdan keyingi davrda paydo bo‘lgan yoki faol qo‘llanila boshlagan so‘z va
iboralar o‘rganiladi. Masalan, “mustaqil daviat”, “milliy g‘oya”, “ijtimoiy tarmoq” kabi
terminlarning tarixi tahlil gilinadi.

Mana shu ahamiyatlarni o‘zida jamlagan holda mustaqillik davri nashrlariga asoslangan
diaxron korpusning lingvistik ta’minoti bosgichma-bosqgich yaratilmoqgda. Lingvistik taminotni
yaratishda dastlab 33 yil oralig‘ida nashr qilingan badiiy asarlar to‘plandi. Ushbu davrda nashr
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gilingan matnlar ichidan biz aynan badiiy asarlarni tanlab olishimizdan maqgsad badiiy asarlardagi
til o‘zgarishlarini o‘rganish, badiiy asar tilida eskirgan yoki yangidan paydo bo‘lgan so‘zlarni
aniqlash, ya’ni umuman olganda badiiy asar leksikasini o‘rganishdir. Shu sababli to‘plangan
matnlar dastlab janrlarga, nashr qilingan yillarga ko‘ra guruhlarga ajratildi. Hozirda to‘plangan
matnlarni korpus talablariga mos shaklda tozalash ishlari olib borilmogda. Diaxron korpus
yaratishda lingvistik ta’minot quyidagi qamrovlarni o‘z ichiga olganini ko‘rishimiz mumkin:

1-jadval. Mustagqillik davri nashrlari diaxron korpusi gamrovi

Davr Yillar oralig‘i Janri Til doirasi
Mustaqillik davri 1991-2024 Badiiy asarlar Bir tilli (o‘zbek)
nashrlari

Ushbu gamrovga asoslangan holda quyidagi matnlar to‘plandi (2-jadval). Matnlarni
tozalash jarayonida bu ragamlar hali o‘zgarish ehtimoli mavjud. Chunki izlanishlar hali davom

etmoqda.
2-jadval. To ‘plangan matnlar
Mualliflar Badiiy asar Yillar Janri Formati Yozuv shakli
kesimi
110 ta 220 ta 1991-2024 Roman, pdf Krill, latin,
qgissa,
hikoya,
esse, drama

3. Duch kelinadigan muammolar:

Diaxron korpus yaratishda bir gator texnik, lingvistik va metodologik muammolarga duch
kelinadi. Ushbu giyinchiliklarni hal etish korpusning anigligi va samaradorligini oshirishga xizmat
giladi.

1-jadval. Diaxron korpus yaratishda yuzaga keladigan muammolar

Mustaqillik davrining dastlabki yillariga oid gazeta va jurnal
maqolalarining aksariyati fagat bosma nashr shaklida
mavjud.

Lotin-kirill o‘zgarishlari lingvistik tahlil jarayonlarini
murakkablashtiradi.

Yangi atamalarning paydo bo‘lishi va ba’zi eski
iboralarning  eskirishi  diaxronik  korpus tahlilini
murakkablashtiradi.

Matnlarning aksariyat gismi
ragamlashtirilmagan:

Yozuv tizimining o ‘zgarishi:

Leksik va grammatik
o ‘zgarishlar:

Ushbu biz keltirib o‘tgan muammolar diaxron korpus yaratishda bir qancha
murakkabliklarni yaratishi mumkin. Xususan, mustaqillik davrining dastlabki yillariga oid gazeta
va jurnal magolalarining aksariyati fagat bosma nashr shaklida mavjudligi ragamlashtirish
jarayonining murakkabligini oshiradi va matnlarni OCR (Optical Character Recognition)
texnologiyalari orgali anig gayta ishlash muammosini keltirib chigaradi. Aynigsa, eski matnlarda
ishlatilgan yozuv shriftlari va bosma sifati OCR tizimlarining anigligiga ta’sir qilishi mumkin. Bu
muammoni bartaraf etish uchun yanada ilg‘or sun’iy intellekt asosidagi matn tanib olish
texnologiyalarini joriy gilish zarur. Shuningdek, ragamlashtirilgan matnlarni verifikatsiya qilish
va tahrirlash jarayonlarini avtomatlashtirish uchun lingvistik modellar va neyron tarmoglar asosida
ishlaydigan vositalardan foydalanish magsadga muvofiqdir. Yozuv tizimining o‘zgarishi ham
ayniqsa, ma’lumotlar bazasini shakllantirishda bir qancha imloviy va texnik muammolarni keltirib
chigaradi. Bu muammoni bartaraf etishda esa avtomatik transliteratsiya tizimidan foydalanishimiz
lozim. Natijalarning aniq bo‘lishi uchun esa ushbu tizimlarni yanada rivojlantirish talab qilinadi.

272 |

{ RAOAM

3 ? SUN'IY LLE! JLANTIRISH
\ ILMIY-TADQIQOT INSTITUTI



https://ctcl.uz/index.php/uzmu/index

MY - International scientific-practical conference: Vol.3 / No. 22.04(2025).
SC|ENCE & «CONTEMPORARY TECHNOLOGIES OF COMPUTATIONAL LINGUISTICS - CTCL.2025».

Make Your Schnce r.-,«. Proceedings homepage: hitps://ctcl.uz/index.php/uzmu/index

Bundan tashqgari korpuslarni yaratishda tabiiy til masalalari bilan ishlashda mashinali o‘rganish
kabi ham to‘siqqa duch kelindi — uning algoritmlari odatda ragamlar ustida amallarni bajaradi.
Tabiiy tilda esa matnlar gayta ishlanadi. Shunday qilib, tabiiy tildagi matnni ragamlarga
aylantirishga to‘g‘ri keladi. Ushbu jarayon NLPda matn vektorizatsiyasi deb nomlanadi. Ushbu
bosqich matnli ma’lumotlarni tahlil qilish uchun mashinali o‘rganish jarayonidagi asosiy qadamdir
va turli vektorlashtirish algoritmlari yakuniy natijalarga keskin ta’sir qiladi [Elov B.B., Xusainova
Z.Y., Xudayberganov N.U. 2023].

Xulosa

Mustaqillik davri nashrlari asosida diaxron korpus yaratish o‘zbek tilidagi o‘zgarishlarni
tizimli o‘rganish uchun muhim vositadir. Ushbu tadqiqotda diaxron korpus yaratish jarayonida
lingvistik ta’minotning asosiy jihatlari ko‘rib chiqildi va mavjud muammolar aniqlandi. Korpus
lingvistikasi tamoyillariga asoslangan holda tarixiy matnlarni jamlash, ularni lingvistik jihatdan
belgilash va analiz qilish orqali mustaqillik yillarida yuz bergan o‘zgarishlarni ilmiy asosda
o‘rganish imkoniyati yaratildi. Bundan tashqari, diaxron korpusning qo‘llanilishi o‘zbek tilining
rivojlanish tendensiyalarini anigqlashda muhim rol o‘ynaydi. Korpus lingvistikasi yondashuvlari
asosida leksik va grammatik o‘zgarishlarni tizimli tahlil gilish, matnlarni avtomatik tarzda
tasniflash va semantik jihatdan o‘rganish imkoniyati paydo bo‘ladi. Bu esa nafaqat tilshunoslik,
balki sun’iy intellekt asosidagi tabiiy tilni qayta ishlash (NLP) sohasida ham katta ahamiyat kasb
etadi.
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